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Для публикации в сборнике автор представляет в редакционную коллегию следующие 

документы:  

1. Статью на русском, белорусском или английском языках объемом до 35 тыс. знаков с 
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составлять не менее 80%). 
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ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПУБЛИКАЦИИ 

Статья должна:  

 быть актуальной и соответствовать тематике сборника; 

 представлять самостоятельное исследование; 

 опираться на труды отечественных и зарубежных специалистов и содержать соответ-

ствующие библиографические ссылки (не менее 10). 

 

Рукопись предоставляется в формате .doc или docx. Формат страницы А4, шрифт Times 

New Roman 16 пт, поля – по 2 см с каждой стороны, отступ первой строки – 1,25; расстояние 

между строками – 1 интервал. 

Объем статьи не должен превышать 15–18 страниц, включая текст, список литератур-

ных источников и до 5 нетекстовых объектов (схем, фотографий, таблиц). Формат страниц А4. 

Ориентация страниц – книжная.  

Название статьи – по центру ЖИРНЫМИ ПРОПИСНЫМИ.  

Автор – по центру прописным курсивом. 

Библиографические ссылки и References, а также постраничные сноски: шрифт 12 пт, 

межстрочный интервал 1, без отступа. 

 

СТРУКТУРА СТАТЬИ 
 

ИНФОРМАЦИЯ О СТАТЬЕ НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ 

 

Универсальная десятичная классификация (УДК) – система классификации инфор-

мации, широко используемая во всём мире для систематизации произведений науки – про-

ставляется авторами статей. 

ЗАГОЛОВОК. Название статьи должно быть максимально кратким и не повторять тему 

диссертационного исследования. 

ФИО АВТОРА. Название работы и сведения об авторе(-ах) (место работы) приводятся 

в начале статьи и оформляются СТРОГО по следующему образцу: 

УДК 327 

 

РОЛЬ МЕЖДУНАРОДНЫХ МНОГОСТОРОННИХ ИНСТИТУТОВ В 

СОВРЕМЕННОМ ГЛОБАЛЬНОМ УПРАВЛЕНИИ 

 

Е. А. Достанко, О. П. Рубо 

Белорусский государственный университет 

Минск, Республика Беларусь 

АННОТАЦИЯ. 150–250 слов (на английском – не менее 250 слов); должна быть инфор-

мативной, без общих слов, отражать содержание статьи, цели, способы проведения исследо-

вания, результаты исследования, научное значение. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА. До 10, разделяются точкой с запятой. Пример: 

Ключевые слова: Босния и Герцеговина; ООН; Европейское сообщество; США; босний-

ский конфликт; принуждение к миру; Дейтонские соглашения. 

ОБРАЗЕЦ ЦИТИРОВАНИЯ. Пример оформления: 

Чесновский М. Э., Мазарчук Д. В. К вопросу о времени вычленения истории международных 

отношений из общеисторических вопросов // Актуальные проблемы международных отно-

шений и глобального развития: сб. науч. ст. Минск, 2024. Вып. 12. С. 25–39. 

АВТОР(ы) – ФИО, научное звание, должность, e-mail. Пример: 
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Автор: Гайдукевич Леонид Михайлович – доктор исторических наук, доцент, профессор 

кафедры международного туризма Белорусского государственного университета; e-mail: 

lgaidukevich@mail.ru. 

 

ИНФОРМАЦИЯ О СТАТЬЕ НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 

ЗАГОЛОВОК 

ФИО АВТОРА, место работы. 

Оформляются СТРОГО по следующему образцу: 

 

THE ROLE OF INTERNATIONAL MULTILATERAL INSTITUTIONS 

 IN CURRENT GLOBAL GOVERNANCE 

 

A. A. Dastanka, O. P. Rubo 

Belarusian State University, Minsk, Republic of Belarus 

 

Аbstract. (250–300 слов). Недопустима калька русскоязычной аннотации. 

Key words (до 10). 

For citations: Chesnovsky V., Mazarchuk D. (2021). K voprosu o vremeni vychleneniya istorii 

mezhdunarodnyh otnoshenij iz obshcheistoricheskih processov [Of the time of demarcation between 

the history of international relations and general historical processes]. In: Actual problems of inter-

national relations and global development: collection of scientific papers. Minsk, Vol. 9, p. 25–39. 

(In Russ.). 

Author: Tsikhamirau Aliaksandr – Candidate of Historical Sciences, Associate Professor, De-

partment of International Relations, Belarusian State University; e-mail: tihomirow@list.ru. 

 

ТЕКСТ СТАТЬИ. Текст статьи должен быть разбит на части, заголовки должны быть 

подписаны следующим образом: 

Введение (Introduction). 

Методы исследования (Methods). 

Обзор литературы по теме (Literature Review). 

Результаты исследования (Results). 

Обсуждение результатов (Discussions). 

Заключение (Conclusions). 

Благодарности (Acknowledgements). 

 

Технические требования к материалам.  

Рисунок кавычек: «текст»; рисунок кавычек в кавычках: «текст „текст“ текст».  

Не следует путать знаки дефис (-) и тире (–), минус (−). Необходимо использовать корот-

кое тире (–); между цифрами тире проставляется без пробелов. Например: 1–2, XX–XXI вв. 

Десятичные числа указывать с запятой, а не с точкой. Например: 1,5 раза.  

При написании инициалов необходимо использовать неразрывный пробел 

(CTRL+SHIFT+Пробел). Например: Я. Я. Янковский, А. В. Александров. 

Применяются общепринятые сокращения (т. е., г., в., вв., гг., и др., и т. д., и т. п., тыс., 

млн, млрд, трлн, чел.). При этом сокращения т. п., т. д., т. е. и др. отбиваются неразрывным 

пробелом. 
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Таблицы. Слово Таблица 1 пишется курсивом и размещается в отдельной строке справа, 

шрифт 12 пт.; название таблицы печатается прямым шрифтом 12 пт. на следующей строке 

справа; точка не ставится. Не следует выходить по горизонтали за пределы таблицы. 

Названия граф таблиц (шапка) оформляется прямым шрифтом 12 пт., текст в ячейках 

центрируется. Тело таблицы оформляется шрифтом 12 пт. Снизу таблицы отделяются от ос-

новного текста интервалом 6 пт. Если в статье приведена одна таблица, то она не нумеруется 

и слово «Таблица» в заголовке не ставится. Образец оформления: 

В табл. 1 приведены примеры букв греческого алфавита. 

Таблица 1 

Греческий алфавит 

Буква 
Название 

(др.греч.) 

Название 

(рус.) 
Произношение 

Латинская 

транскрипция 

Αα ἄλφα альфа [а] a 

Ββ βῆτα бета [б] b 
 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ (только в статьях на русском / белорусском язы-

ках). Ссылки на источники нумеруются и оформляются в алфавитном порядке следующим 

образом: [1, c. 2], [3; 4], [5; 6, с. 7], [8, с. 9; 10, с. 11] и т. д., при необходимости указываются 

страницы. Если ссылка включает несколько источников, то внутри квадратных скобок они 

разделяются точкой с запятой: [4, с. 15; 5, с. 123]. 

Библиографические ссылки (шрифт 12 пт.) приводятся в алфавитном порядке в конце 

статьи и оформляются в соответствии с СТБ 7.208-2008 (см. п. 7 «Затекстовая библиографи-

ческая ссылка» https://trudy.belstu.by/Portals/12/userfiles/26/stb-7-208-2008.pdf). В начале 

списка располагаются источники на кириллице (на русском, белорусском и т. д.), затем – на 

латинице. 

ТИРЕ В КАЧЕСТВЕ РАЗДЕЛИТЕЛЬНОГО ЗНАКА В БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ИС-

ТОЧНИКАХ НЕ СТАВИТСЯ. 

ВАЖНО! Не следует включать в Библиографические ссылки/ References анонимные 

источники и нормативные документы (постановления, законы, инструкции и т. д.), которые не 

индексируются в МНБД, курсы лекций, учебные пособия и учебники, труднодоступные, не-

опубликованные, малотиражные, а также локальные и популярные источники: авторефераты 

диссертаций и диссертации, газеты, неопубликованные отчеты. На них следует давать постра-

ничные сноски. 

В библиографических ссылках не рекомендуется повторять один и тот же источник не-

сколько раз, указывая страницы (Там же, с. 15, Ibid, p. 15). Такое дублирование некорректно 

дает информацию о количестве использованных источников и не позволяет связать ссылки и 

публикацию, включенную в МНБД. 

Если журнал дает образец цитирования своих статей, следует использовать эту инфор-

мацию. Нельзя произвольно сокращать названия журналов. Можно проверить рекомендуемое 

сокращение в списке ISSN центра: List of Title World Abbreviations (LTWA) 

http://www.issn.org/services/online-services/access-to-the-ltwa/. Если рекомендаций по сокраще-

нию нет, следует давать их полное написание. Не дают названия журналов аббревиатурой, 

если она не предусмотрена журналом. 

ДАТА ПОСТУПЛЕНИЯ СТАТЬИ: 

Статья поступила в редакцию 30.08.2024. 

 

References. References оформляются на латинице по образцу 11-го выпуска. Источники 

на латинице (французский, немецкий и др. языки) необходимо указать на языке оригинала (в 

квадратных скобках указывается перевод на английский язык). Пример: 
Ellingsen, A. E., Wilhelmsen, I. (2002). Sykdomsangst blant medisinog jusstudenter [Fear of illness 

among medical and law students]. In: Tidsskr Nor Laegeforen, 122 (8), p. 785–787. (In Norw.). 
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Если статья написана НЕ на латинице – на кириллице (на русском, 

белорусском), иероглифами и т. д., источник необходимо транслите-

рировать, перевести на английский язык. Для транслитерации текста в 

соответствии со стандартом BSI можно воспользоваться ссыл-

кой https://translit.net/ru/bsi/. Например: 
Kovalev, A. V., Kozlova, T. P. (2017). Kompleksnyj podhod k provedeniju sudebno-medicinskih jek-

spertiz v otnoshenii nesovershennoletnih v sluchajah travm, podozritel’nyh na nasil’stvennye dejstvija [A com-

prehensive approach to conducting forensic medical examinations in relation to minors in cases of injuries 

suspected of violent acts]. In: Sudebno-medicinskaja jekspertiza. No. 2, p. 4–6. (In Russ.). 

Zhao, Huajun (2016). Jubei cinma guanxi de fajar yu cancan [China – Belarus trade and economic rela-

tions: development and prospects]. In: Oa Jinji, N 3, р. 85–98. (In Chin.). 

Received by editorial board 30.08.2024. 

 

 

ОБРАЗЕЦ ОФОРМЛЕНИЯ  

Библиографические ссылки / References 

 

Издания с одним, двумя и более авторами  

 (в том числе размещенные в сети Интернет) 

Библиографиче-

ские ссылки 

1. Берман Г. Дж. Западная традиция права: эпоха формирования. 2-е изд. 

М.: Изд-во МГУ, 1994. 624 с. 

2. Гусман Г. Ф., Челядинский А. А. Эквадор – Беларусь: курс на стратегиче-

ское партнерство (2007–2016 гг.). Минск: Право и экономика, 2017. 290 с. 

3. Garcia-Moreno C., Ellsberg M., Heise L., Watts C. WHO Multi-country study 

on women’s health and domestic violence against women. Initial results on prev-

alence, health outcomes and women’s responses. Geneva: World Health Organi-

zation, 2005. 206 p. 

4. Lowther A. The Asia-Pacific Century: Challenges and Opportunities // Air 

Force Research Institute [Electronic resource]. URL: https://media.defense. 

gov/2017/Apr/07/2001728463/-1/-1/0/B_0132_LOWTHER_ASIA_ 

PACIFIC1.PDF (accessed: 04.05.2021). 

References 1. Berman, G. Dzh. (1994). Zapadnaya traditsiya prava: epokha formirovaniya 

[Western tradition of law: the era of formation]. 2nd ed. M.: Izd-vo MGU, 624 p. 

(In Russ.). 

2. Gusman, G., Chelyadinskij, A. (2017). Ekvador – Belarus: kurs na strate-

gicheskoje partnerstvo (2007–2016 gg.) [Ecuador – Belarus: a course for strategic 

partnership (2007-2016)]. Minsk: Pravo i economika, 2017, 290 p. (In Russ.). 

3. Garcia-Moreno, C., Ellsberg, M., Heise, L., Watts, C. (2005). WHO Multi-

country study on women’s health and domestic violence against women. Initial 

results on prevalence, health outcomes and women’s responses. Geneva: World 

Health Organization, 206 p. 

4. Lowther, A. (2013). The Asia-Pacific Century: Challenges and Opportunities // 

Air Force Research Institute [Electronic resource]. URL: https://media. 

defense.gov/2017/Apr/07/2001728463/-1/-1/0/B_0132_LOWTHER_ASIA_ 

PACIFIC1.PDF (accessed: 04.05.2021). 

 

Многотомные издания  

Библиографиче-

ские ссылки 

1. Bindoff S. T. House of Commons, 1509–1558. London: Secker and Warburg, 

1982. Vol. 2. 656 p. 

References 2. Bindoff, S. T. (1982). House of Commons, 1509–1558. London: Secker and 

Warburg. Vol. 2. 656 p. 

СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ МАТЕРИАЛОВ 
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Главы, разделы, параграфы из книг 

Библиографиче-

ские ссылки 

1. Lesaffer R. Peace Treaties from Lodi to Westphalia // Peace Treaties and Inter-

national Law in European History. From the Late Middle Ages to World War One 

/ Ed. by R. Lesaffer. Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2004. P. 9–44. 

References 1. Lesaffer, R. (2004). Peace Treaties from Lodi to Westphalia. In: Peace Treaties 

and International Law in European History. From the Late Middle Ages to World 

War One. Cambridge: Cambridge Univ. Press, p. 9–44. 

 

Статьи из сборников 

Библиографиче-

ские ссылки 

1. Шарапо А. В. ФРГ после выборов в Бундестаг 2017 г. в поиске новой мо-

дели развития // Историческая германистика: актуальные проблемы совре-

менных исследований: сб. научных статей и материалов. Псков: ООО «ЛО-

ГОС», 2018. С. 238–245. 

2. Ананько К. Д. Влияние белорусско-кубинского торгово-экономического 

сотрудничества на экономическое развитие Республики Беларусь (1992–

2017 гг.) // Государства Центральной и Восточной Европы в исторической 

перспективе: сб. научн. ст. по мат. II Междунар. научн. конф., Пинск 24–25 

ноября 2017 г.: в 2 ч. / Полес. гос. ун-т ; под ред. Р. Б. Гагуа. Пинск: ПолесГУ, 

2017. Вып. 2. Ч. 2. С. 89–92. 

References 1. Sharapa, A. V. (2018). FRG posle vyborov v Bundestag 2017 g. v poiske novoj 

modeli razvitija. [Germany after the 2017 Bundestag elections in search of a new 

development model]. In: Historical German Studies: Actual Problems of Contem-

porary Research. Vol. of articles and materials. Pskov, Logos, pp. 238–245. (In 

Russ.). 

2. Anańko, K. (2017). Vlijanije belorusko-kubinskogo torgovo-ekonomich-

eskogo sotrudinchestva na ekonimicheskoje razvitije Respubliki Belarus (1992–

2017 gg.) [The impact of the Belarusian-Cuban trade and economic cooperation 

on the economic development of the Republic of Belarus (1992–2017)]. In: The 

states of Central and Eastern Europe in a historical perspective: collection of sci-

entific articles on mat. II International Scientific Conference, Pinsk, 24–

25.11.2017. Pinsk: Poles. GU. Vol. 2, part 2. P. 89–92. (In Russ.). 

 

Статьи из материалов конференций, 

семинаров, тезисов докладов 
Библиографические 

ссылки 

1. Милашевич Е. А. Система организации экспорта медицинских услуг Бела-

руси: проблемы и перспективы развития // Региональное развитие: проблемы 

и перспективы: матер. VI Всерос. научн.-практ. заочн. конфер. с междунар. 

участием, Нефтекамск, 17 мар. 2017 г. Нефтекамск: НФ БашГУ, 2017. С. 30–

36. 
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